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   The issue of repetition in the Holy Quran, especially in Quranic 

narratives, raises questions about the reasons for this 

phenomenon. Do these repetitions and various similarities in the 

narration of stories indicate a lack of coherence in the text of the 

Quran and the presence of different traditions, or do they signify 

a late compilation of the Quran and the influence of others in its 

authorship? Furthermore, is this matter contrary to the traditions 

and methods typical in the era of revelation, or is it similar to 

ancient writings and pre-Islamic poetry? One of the proposed 

viewpoints is the Wansbrough’s hypothesis, which concludes that 

the Quran was compiled at a later stage based on this premise. 

This theory has been critiqued and analyzed among researchers. 

In this study, the views of Islamic thinkers on repetition in the 

Quran will first be examined. Then, the Wansbrough’s theory will 

be critiqued by referencing the opinions of some orientalists. 

Evidence such as the oral style of the Quran, the presence of 

repetition in ancient writings and pre-Islamic poetry, the 

intertextual interpretation of stories in different versions relative 

to each other, and the evaluation of narratives with regard to the 

holistic view of the surahs will be presented as reasons to reject 

the Wansbrough’s viewpoint concerning the justification of the 

repetitions in the narratives. Ultimately, this research 

demonstrates that the repetitions present in the Quran are not 

only justifiable but also consistent with its literary and historical 

characteristics. 
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 چکیده   واژگان کلیدی 
سنت های مختلف، 
ونزبرررررو، رکرررررار، 
داستان های قرآنری، 

 ردوین قرآن

سؤالاتی را درباره چرایی این پدیده ایجاد  های قرآنی،  ویژه در داستانمسئله تکرار در قرآن کریم، به    

این تکرارها و شباهت آیا  در نقل داستانکرده است.  دهنده عدم هماهنگی در  ها نشانهای مختلف 

های مختلف است، یا اینکه دلیلی بر تدوین دیرهنگام قرآن و دخالت دیگران  متن قرآن و وجود سنت

های معمول در عصر نزول  آید؟ همچنین این موضوع آیا بر خلاف سنن و روشدر تألیف آن به شمار می 

های مطرح، فرضیه است یا مشابه مکتوبات باستانی و اشعار پیش از اسلام بوده است؟ یکی از دیدگاه 

ای دیرتر تدوین  های مختلف ونزبرو است که با تکیه بر آن به این نتیجه رسیده که قرآن در دوره سنت

محققان مورد نقد و تحلیل قرار گرفته است. در این پژوهش، ابتدا آراء   شده است. این نظریه در میان 

بررسی می قرآن  در  تکرار  در مورد  آراء برخی  متفکران اسلامی  به  با استناد  ونزبرو  سپس نظریه  شود. 

می  قرار  نقد  مورد  مکتوبات مستشرقان  در  تکرار  وجود  قرآن،  شفاهی  سبک  جمله  از  شواهدی  گیرد. 

ها در نسخه های مختلف نسبت به یکدیگر  متنی داستانباستانی و اشعار پیش از اسلام، تفسیر درون

عنوان دلایلی برای رد دیدگاه ونزبرو در توجیه تکرار  و ارزیابی داستان با نظر به کل نگری سوره ها، به

مینقل ارائه  می ها  تحقیق نشان  این  نهایت،  در  نه شود.  قرآن  در  موجود  تکرارهای  که  قابل  تندهد  ها 

   .های ادبی و تاریخی آن سازگارندتوجیه هستند، بلکه با ویژگی

 

 

 مقدمه 

و وجود رفاوت های جزئی در    )قصص القرآن(  وقوع پدیده رکرار در قرآن کریم و بطور خاص در بیان سرگذشت انبیای پیشین 
خصوص   در  مختلف  نظرات  بروز  باعث  که  است  امری  آنها  مختلف  های  میان  نسخه  در  است.  گشته  مسئله  این  چرایی 

مستشرقان، ونزبرو با بیان دیدگاه خویش درباره رحریرها و نقل های مختلف داستانی خاص در قرآن، وقوع این امر را دال بر 
هنگام دیر  ردوین  بر  و علامتی  قرآن  در  مختلف  های  سنت  دوم هجری/  وجود  قرن  سوم هجری(  )اواخر  قرن  دانسته    اوایل 

نمی هجری  سوم  قرن  از  قبل  آن  کنونی  شکل  به  قرآن  آوری  جمع  که  است  معتقد  او  باشداست.  گرفته  صورت    رواند 
(Wansbrough, 1977, p.44  اساس بر  آنها  وثاقت  عدم  یا  وثاقت  و  متون کهن  گذاری  راریخ  منظور  به  ونزبرو  روش   .)

 باشد.  رحلیل ادبی می
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فرازهای داستانی   بالاخص  پیشین  اقوام  بیان سرگذشت  قرآن در  نقل های  انسجام  پراکندگی و عدم  به  استناد  از طریق  ونزبرو 
رسد که قرآن حاصل یک ردوین سازمان  انبیای الهی و رکرار داستان با رفاوت هایی جزئی در مواضع گوناگون به این نتیجه می

 ,ibid, pp.47)  یافته و منسجم از نقل های شفاهی کاملًا مستقل است که او آنها را بیانات پیامبرانه نامگذاری کرده است

های مستقل و  دهنده وجود سنتاو معتقد است که وجود این نسخه های مشابه از داستان ها در قرآن کریم نشان(.  50 ,49
در مباحث ونزبرو در واقع    traditionکلمهمنظور از  (.  ibid, p.21)  ای است که به متن اصلی وارد شده انداحتمالا منطقه

 ,Whybray)  نقل ها و روایت ها نیست و به مفهوم سنت های عملی، رسوم و اعتقادات یک قوم خاص معنا گردیده است

1987, p.137)1. 
رحلیل ادبی که روش مورد استفاده ونزبرو در جهت رسیدن به نتایج دیدگاه او بوده است مورد نقد قرار گرفته است. با رحلیل  

ست از اسناد و ابزار دیگر استفاده کنیم در حالیکه  اگذاری کرد و در این مسیر لازم  روان هیچ متنی را راریخادبی صرف نمی
 (.  Motzki, 2006؛ 1385)مهدوی راد و نیلساز،  داندفایده میگذاری متون کهن را بیونزبرو بهره بردن از اسناد در راریخ

 پیشینه پژوهش 

درباره ونزبرو و دیدگاه های او بویژه نظریه سنت های متفاوت در قرآن پژوهش هایی صورت گرفته است که از جمله موارد  
 روان پژوهش های زیر را نام برد:  مربوط به موضوع این مقاله می

، سال  88، شماره  هامقـالات و بررسی«،  بررسی و نقد دیدگاه ونزبرو درباره تثبیت نهایی متن قرآن »نیلساز، نصرت،   (1
 ؛ بررسی ادعای ونزبرو مبنی بر ردوین دیرهنگام متن قرآن موضوع اصلی این مقاله بوده است. 1387

الله،  فاطمه؛  نجارزادگان، (2 فتح  مطالعات  »نجارزادگان،  کتاب  در  پیامبرانه  بیانـات  بـاب  در  ونزبـرو  دیـدگاه  ارزیـابی 
و حـدیث،  «قرآنی قـرآن  پژوهشهای  شرمارهنشریۀ  رابستان  ،1،  و  بهار  و سوم،  پنجاه  درباره 1399سرال  پژوهش  این  ؛ 

کارکرد   با  نمونه  یک  عنوان  به  نیز  شعیب  داستان  بخشی  در  و  بوده  ونزبرو  روسط  شده  مطرح  پیامبرانه  بیانات  مساله 
زعم ونزبرو(  رمثیلی و خیالی رد    )به  این داستان  راریخی  اصالت  ادعاهای وی درباره عدم  قرار گرفته و  برسی  مورد 
 شده است.      

فاطمه؛  (3 الله،  نجارزادگان،  فتح  مطالعات  »نجارزادگان،  در کتاب  نبوت  های  نشانه  بـاب  در  ونزبـرو  دیـدگاه  ارزیـابی 
؛ در اثر حاضر بخش هایی 1399، پاییز و زمستان182-161، ص 13، شماره دوفصلنامه علمی پژوهشنامه کلام،  «قرآنی

اصلی   عنوان  سه  در  آراء وی  منظور مجموع  بدین  و  داده شده  قرار  نظر  مد  نبوت  نشانگان  درباره  ونزبرو  دیدگاه  از 
 معراج، اخبار الغیب و رؤیت فرخنده به ررریب مورد بررسی قرار گرفته اند. 

فاطمه،   (4 نجارزادگان،  سیدمحمد؛  مقدم،  سنت»موسوی  درباره  ونزبرو  جان  دیدگاه  قرآن ارزیابی  نشریه  ،  «های 
ها از دیدگاه ونزبرو ؛ در اینجا رنها بحث سنت1399، پاییز و زمستان 232-203، ص29شماره   ،خاورشناسان  پژوهیقرآن

 نقلی و استفساری مورد مداقّه قرار گرفته است.  در سه فرم بداهتی،

 
)غروی   همین دلیل الگوی روایت در آنها متفاوت است  های مختلفی رعلق دارند وبه این است که رحریرهای مختلف این داستان به نسل traditionsونزبرو از  مراد 1

 (.1401نائینی وهمکاران، 



 

 

فاطمه؛  (5 نبوت  »راد، محمدعلی،  مهدوی  رضایی هفتادر، حسن؛  نجازادگان،  باب مقوله  در  در  ارزیابی دیدگاه ونزبرو 
؛ بحث صورت گرفته  1400، زمستان156-139، ص67، شمارهنشریه علمی اندیشه نوین دینی،  «کتاب مطالعات قرآنی

 در این پژوهش ربیین و ارزیابی فرضیات ونزبرو در امور مرربط با نبوت است.  
محمدجواد؛ (6 اصفهانی،  نهله،  ورادی  نائینی،  غروی  احمد؛  پاکتچی،  نصرت؛  قرآن:  سنت»نیلساز،  در  مختلف  های 

،  2، شمارهمجله پژوهش های قرآن و حدیث  «،بررسی تحلیل ونزبرو از داستان شعیب در قرآن و ارزیابی پیامدهای آن 
ربیین و ارزیابی رحلیل ادبی ونزبرو از آیات مرربط با داستان  ؛ این پژوهش به  1401دوره پنجاه و پنجم، پاییز و زمستان

 شعیب در قرآن و نتایج آن پرداخته است. 
به صورت دقیق رر و علمی رر به بحث سنت های مختلف در قرآن    که  بوده از موارد بالا رنها مقاله ششم به پژوهه حاضر مرربط  

 ، رحلیل ادبی ونزبرو از داستان شعیب مورد نقد قرار گرفته و نتایج متررب بر این رحلیل بیان شده است. نمودهورود 
پژوهشی قبلی به پدیده رکرار نقل های مختلف از یک داستان در قرآن از دیدگاه مسلمانان  دراین پژوهش ودر راستای کارهای  

وقوع  بودن  متداول  نمایانگر  که  شواهدی  ارائه  با  آن  بر  متررب  نتایج  و  ونزبرو  مختلف  های  سنت  نظریه  و  شده  پرداخته 
 شود. رحریرهای مختلف از یک متن خاص روسط یک گوینده و یا یک نویسنده است، به چالش کشیده می

 
   در قرآن. نظریه سنت های مختلف 1 

(،  190-176)  ( و شعراء 95-84)  (، هود93-85)  های اعرافدر سوره  )ع(از داستان حضرت شعیب  2ونزبرو با بررسی سه نسخه 
روجه به اظهارات او  مغایرت و استقلال این سه نسخه را پیش فرض گرفته ولی دلیلی در این خصوص ارائه نمی دهد؛ گرچه با  

  رکرار داستان در متن و نبود رطابق دقیق بین این نسخه ها، دلیلی بر وجود سنت های مختلف و استقلال آنها از یکدیگر است 
نائینی و همکاران،  ) اند که  (.1401غروی  باعث بوجود آمدن سوالاری می  یهنظر   برخی گفته  اینکه  گرددونزبرو  آیا    از جمله 

)محصولی جمعی است(؟؛ یا اینکه آیا این مطلب    دهنده رألیف قرآن روسط یک نفر به رنهایی نیسترکرار شده نشانهای  نقل
سوره گیری  نحوه شکل  درباره  میاطلاعاری  ما  به  و  ها  هماهنگی  در خصوص  ما  به  اطلاعاری  چه  اینکه  همچنین  و  دهد؟؛ 

 .(Witztum, 2015, p.2)  ؟دهدانسجام سوره ها به ما می
برخی کلیات بحث ونزبرو در خصوص راریخ جمع و ردوین قرآن را رأیید کرده و اعتبار این راریخ گذاری روسط او را معتبر  

این عنوان   ( و عده ای نیز با نگاهی مثبت گرایانه به این دیدگاه از طریق ایده ای باShoemaker, 2012, p.146)  شمرده اند
که کلمات اصلی و اولیه پیامبرانه که از طریق سنت شفاهی دریافت شده به مرور زمان و بصورت ردریجی به منظور رفسیر،  

 ,Graves) اند روضیح و بروزرسانی معنایی رغییر و رکمیل می شوند، در جهت اثبات و کامل کردن فرضیه ونزبرو رلاش کرده 
2016; DeConick, 2005, pp.62-65.)    

روصیف گردیده است با روجه به  نیز    3نظیری( در قرآن«  »مسئله همسانی)هم  ویژگی رشابه در داستان های قرآنی که با عنوان
 (: Witztum, 2015, pp.1-50) پنج رویکرد علمی رفسیر کننده آن قابل ارزیابی است

 
کورراه    قالبی  ودر 2 تعَْثـَوْاْ  )  در سوره عنکبوت  ومختصرربسریار  لَا  وَ  الاَخِرَ  الْیَوْمَ  ارْجُواْ  وَ   َ اعْبدُوُاْ اللَّه یاَقَوْمِ  فَقَالَ  شُعیَْباً  أخََاهمُْ  مَدیَْنَ  إلِىَ  الْـأرَْضِ  وَ  فـىِ 

جْفةَُ فأَصَْبَحُواْ فىِ داَرِهِمْ جَاثِمِینَ( کند، زیرا فاقد ساختار  نیز آمده که به دلیل اختصار، ونزبرو از رحلیل آن صرفنظر می (37-36)  مُفْسِـدِینَ* فَکَذهبوُهُ فأَخََذتَْهُمُ الره
 .(1401غروی نائینی و همکاران،  ) هرای داسرتان شرعیب در قررآن دربردارندروایتی است که دیگرر نسرخه

3 The Synoptic Problem     



 

 

واقعی را   شوند را داستانبا یکدیگر ررکیب می  )مشابه(  که در آن نقل های همنظیر  4رطبیقی   )قرائت های(  هایخوانش (1
 رشکیل دهند؛

بازگویی روایتها   به این معنا که  نسخه های مشابه یک داستان در پررو سبک و ذات شفاهی قرآن کریم قابل درک است (2
هر  و در    شودرلقی می   5حضور مردم و همگانی( )در    عمومی  )ارائه های(  اجراهای  بیان مجدد آنها در متن قرآنی،  و

 ؛دهدروایت، رغییرات کوچکی رخ میبازگویی  بار
رفاورهای    6کرد. براساس رویکرد متنی  روان رحلیلمی  -عمدراً سوره ها-  اختلافات بین متنها را با در نظر گرفتن بافت  (3

با لحاظ قرار دادن بافت آن متن ها قابل روجیه    داستانی یکسان()رحریرهای موازی و مشابه    موجود بین متن های مشابه
 است؛ 

شوند؛ به این معنی که دلیل اینکه  پیامهای خود پدیدار می ی بازنگری قرآن دربعنوان نتیجه  )مشابه(  نقل های همنظیر (4
شویم آن است که قرآن ضمن باقی نگه داشتن  ما با نقل های مختلف از داستان هایی یکسان در قرآن کریم مواجه می

 ؛ محتوای اررباطی متقدم و متأخر، همواره و بطور مداوم در حال بروزرسانی پیام خویش است
 .مقاله است فرضیه ی ونزبرو است که محل بحث این پنجم و رویکرد (5

 
   پدیده تکرار در قرآن از نگاه مسلمانان. 2

های بشری که صحبت نویسنده یا راوی با  یکسان نبوده و بر خلاف روایتهای بشری  ها و روایتهای قرآنی با داستانداستان
ها  های قرآنی صحبت رای با شخصیت، در داستانافتدو فقط روی کاغذ ارفاق می  بوده  ها یک نوع رماس غیر واقعیشخصیت

  که گاهی   مجید رکرار در قرآنپدیده  برای  مفسران و دانشمندان مسلمان  (.  1398عملًا صورت پذیرفته و واقعی است )بخشی،  
 : اند نمودهذکر  خاص  سبب و علّتیشود، های قرآنی دیده می عبارات و داستان ت،جملا ت، کلما در

بر فصاحت دلالت   با روجه به بیان گفتاری واحد در شکل های متمایز و متفاوت با بهره گیری از فنون مختلف این امر -
   (.263، ص 1، ج 1408سیوطی،   ؛28-26، صص 3، ج1376)زرکشي،  دارد

بلاغت دانسته  نشانگر    ذکر کلمه یا جمله ای اضافه و یا جایگزین کردن کلمه ای با کلمه ای دیگر در نقل های مشابه -
 (. 263، ص1، ج1408سیوطی،   ؛29، ص1، ج1372 علوی مقدم، ؛28-26، صص3، ج1376  )زرکشي، است شده

جهت بیدار کردن مردم از خواب غفلت و جهت مطلع شدن همه قبایل و اصناف مردم از این داستان ها بوده چون که   -
  ،1423  قتیبه،  )ابن  گشتندقوم دیگر از آن مطلع نمیدر صورت عدم رکرار داستان، هر داستانی مختص قومی بوده و  

ج2008  طبراني،  ؛15-14صص   ،1409  طوسی،  ؛149-148صص ص1،  جوزي،  ؛823،  ج1407  ابن  ص7،  ؛  13، 
 (. 263،ص1، ج1408سیوطی،  ؛28-26، صص3، ج1376زرکشي، 

رکرار از همان قواعد مرسوم آنها  و براساس رسم و شیوه رایج آنها نازل شده و    )منظور زبان عربی(  قرآن به زبان قوم -
است بوده  مطلب  شدن  فهمیده  بهتر  و  کید  رأ   ؛210ص  ، 1378  مغنیه،  ؛63-60صص  ،1ج  ،1374  حکیم،)  جهت 
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  ، 7ج  ،1407  جوزي،  ابن  ؛823ص  ،1، ج2008  طبراني،  ؛15-14صص  ،1409  طوسی،  ؛149-148ص   ،1423  قتیبه،ابن
  (.28-26صص ،3، ج1376 زرکشي، ؛13ص

)که ذاراً انگیزه رکرار آنها روسط مردم    نیاز به رکرار داستان ها در متن قرآن کریم بر خلاف احکام شرعیضرورت و   -
 (.    263ص  ،1ج ،1408 سیوطی، ؛26ص  ،3، ج1376  )زرکشي، امری لازم و قابل روجیه است وجود دارد(

رکرار داستان یکسان در حقیقت به آنها  مشخص شدن عجز مردم در مقابله با کلام خدای متعال به این جهت که با   -
نیز عاجزنداعلام می از آوردن شبیه آن داستان به شکلی مختلف    سیوطی،  ؛ 803ص  ،2، ج1422  )باقلاني،  شود که 

 (.   28-26صص ،3، ج1376 زرکشي، ؛264ص  ،1ج ،1408
رأخیر کلمات و ارائه داستانی یکسان به  بیان یک داستان به شیوه های مختلف همراه با زیادت، نقصان و یا رقدیم و   -

و   جدید  امر  به  انسان  فطری  رمایل  بدلیل  شنوندگان  نفوس  جذب  باعث  متفاوت  نظمی  با  و  متفاوت  شکلی 
نه موجب خستگی  دهندهنشان نه خللی در نظم آن هویدا شده و  آن،  رکرار در  با وجود  قرآن که  ی ویژگی خاص 

  ؛63-60صص    ، 1، ج1374  )حکیم،  گردد و بدین ررریب به این شکل از کلام مخلوق متمایز گشته است شنونده می
 (.    28-26صص ،3، ج1376 زرکشي، ؛264ص  ،1، ج1408سیوطی،  

اسلام - پیامبر  خاطر  رسلی  را  قرآن  در  داستان  رکرار  از  هدف  در  )ص(همچنین  انبیا  دیگر  با  ایشان  اشتراک  به  روجه  با 
و   دعوت  سیر  در  آمده  پیش  کردهرخدادهای  ذکر  مردم  ج1374  )حکیم،   اندهدایت    زرکشي،   ؛63-60صص  ،1، 

 (.  28-26صص  ،3، ج1376
کید مطلب است، ارفاقدر مجموع و بطور خلاصه مفسّران در این  ؛ 193را، صبی  عسکری،)  نظر دارندکه هدف از رکرار، رأ

 (.  21، ص1378مغنیه،  ؛63-60صص ،1، ج1374 حکیم،
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و  و ذکر علل  قرآن کریم  متن  در  اختلاف جزئی  با  مشابه  رکراری  های  داستان  ونزبرو در خصوص  فرضیه  با  آشنایی  از  بعد 
. در اینجا  گیرداز دریچه نگاه مستشرقان مورد ارزیابی قرار می  اسباب این امر از دیدگاه متفکران اسلامی، اکنون نقد این فرضیه

 : دلایل و شواهد مورد استناد به دو بخش درون قرآنی و برون قرآنی رقسیم گردیده و شرح داده خواهند شد

 . دلایل و شواهد درون قرآنی1-3

از جمله بافت کلی سوره، سبک شفاهی قرآن و نقش رفسیری نقل های رکراری و مشابه  در این قسمت با استناد به مواردی  
    :های قرآنی قابل درک خواهد بودداستانموجود بین  یهارفاوت هایی قرآنی،و سپس ذکر نمونه یکدیگر،برای 

 توجه به بافت کلی سوره . 1-1-3

فرضیه ونزبرو که بیان کننده نوعی قرائت مشکل ساز از متن قرآن است در حقیقت بخش های منفرد بافت زدایی شده    ساسابر 
از آن هستند جدا می بافت کلی که قسمتی  از متن و  آیات  .  (Neuwirth, 2001, p.118)   گردندو  از  رحلیلی که ونزبرو 

ارائره مری با داستان شرعیب  بافرت خرود  رحلیلری مقایسرهدهرد،  مرربط  از  را  ابتدا نسخه های مختلف روایت  او در  ای است؛ 
در نتیجه  زند.  های مجزا فرض کرده و سپس بر اساس مقایسۀ سه نسخه دست به نتیجه گیرری میخرارج و هرمچرون بخش



 

 

کید میعناصر و بخش رأ آن  بر  داستان خاص  از یک  نقل و نسخه  در هر  اهداف همان سوره وابسته استهایی که  به    شود 
(2016, p.34 Stewart,  .)در سوره شعراء حذف    )ع(عنوان نمونه ساختار فرمان مأموریت که در داستان حضرت شعیب   به

این سوره وجود دارد، نمایان است که همین مطلب  به آن علت که در همه نقل  7شده است، در سوره اعراف های مشابه در 
اند، دلیل نبود آنها، عدم وجود  صادق است؛ بنابراین عناصری که بنا به گفته ونزبرو در سوره شعراء نیامدهدرباره سوره هود نیز  

(. برا روجره بره این مطلب ربیین  ibid, pp.35-40)  های مشابه درباره عذاب در سوره شعراء استآن عناصر در رمام داستان
نمی داستان  روایت  روایتالگوی  خاص  بافت  به  روجه  بدون  پذیرد  رواند  صورت  آن  مخاطرب  و  نائینی    )سوره(  )غروی 

 (. 1401وهمکاران، 

   )ع(داستان حضرت لوط . 3-1-1-1

ای که در  شود که چگونه نقل های متفاوت و مغایر ویژگی های کلی بافت سورهاکنون با ذکر نمونه ای واضح نشان داده می
را نمایان میآن واقع شده این  میبا قوم خویش را در چند سوره مطرح    )ع(قرآن کریم رقابل حضرت لوطسازند.  اند  کند که 

هایی با همدیگر دارند. برای مثال بر دو آیه خاص در دو سوره اعراف و سوره نمل  ها و مغایرتها رفاوتنسخه ها در این سوره
  :(Moqbel, 2022) کنیمرمرکز می

ن دوُنِ الن سَِاء ) جَالَ شَهْوَةً م ِ سْرِفوُنَ إنِهكُمْ لتَأَتْوُنَ الر ِ  ( 81( )اعراف/بَلْ أنَتمُْ قوَْمٌ مُّ
ن دوُنِ الن سَِاء ) جَالَ شَهْوَةً م ِ  ( 55( )نمل/بَلْ أنَتمُْ قوَْمٌ تجَْهَلوُنَ أئَنِهكُمْ لتَأَتْوُنَ الر ِ

سْرِفُونَ« برای روصیف قوم خود استفاده کرده، در    )ع(ی رقریباً همسان، حضرت لوطدر این دو آیه در سوره اعراف از وصف »مُّ
شود این است که آیا وجود رغایر  حالی که در سوره نمل از آنها با صفت »رَجْهَلُونَ« یاد کرده است. سوالی که اینجا مطرح می

روان این مورد و موارد  کند یا روضیح دیگری برای این مسئله وجود دارد؟ میو رفاوت در این دو آیه نظریه ونزبرو را رأیید می
با روجه به مفهوم کل را  انتخاب کلمات در  مشابه  نوع  این ررریب که  به  ی جایگاه آیات  نتیجه  عقوا نگری سوره روضیح داد: 

است. می و کلی سوره  قالب کلان  نظر درون  آیه    روانمورد  در  سْرِفُونَ«  »مُّ واژه  بکارگیری  متصور شد که  سوره    81اینگونه 
آمده است رناسب و هماهنگی دارد. همین موضوع درباره کاربرد واژه    8  31اعراف با موضوع اسراف که در همان سوره در آیه 

سوره نمل نیز صادق است؛ انتخاب این واژه خاص بدلیل وجود مفهوم مکرر علم و دانش در سوره نمل   55»رَجْهَلُونَ« در آیه  
 9است.

 )ع(داستان حضرت صالح. 3-1-1-2

در اینجا به نقل داستان حضرت صالح و بطور خاص بخش گزارش عذاب الهی و مجازات که در داستان آمده اشاره کرده   
روسط    )ع( های بررسی شده حضرت شعیب(: مشابه داستانibid)  شودهای موجود بحث میودر خصوص رفاوت ها و مغایرت

 در سوره های اعراف، هود و شعراء واقع شده است:    )ع(ونزبرو، داستان حضرت صالح
 (156)شعراء/ (فیََأخُْذكَُمْ عَذاَبُ یوَْمٍ عَظِیمٍ وَلَا تمََسُّوهَا بسُِوءٍ ) 

 
 ( 85)اعراف/ ( وَ إلِــــىَ مَــــدْیَنَ أخََــــاهمُْ شُعیَْباً...) 7
 نَ(بنَِي آدمََ خُذوُاْ زِینتَكَُمْ عِندَ كُل ِ مَسْجِدٍ وكُلوُاْ وَاشْرَبوُاْ وَلاَ تسُْرِفوُاْ إنِههُ لاَ یحُِبُّ الْمُسْرِفیِ )یا 8
نْ عِباَدِهِ  9 لَناَ عَلَى كَثیِرٍ م ِ ِ الهذِي فضَه  (15)نمل/ الْمُؤْمِنیِنَ()ولَقَدْ آتیَْناَ داَوُودَ وَسُلیَْمَانَ عِلْمًا وَقاَلَا الْحَمْدُ لِِلّه

 (22)نمل/ )فَمَكَثَ غَیْرَ بَعِیدٍ فَقاَلَ أحََطتُ بِمَا لمَْ تحُِطْ بهِِ وَجِئْتكَُ مِن سَبإٍَ بنَِبإٍَ یَقِینٍ( 

ا رَآهُ مُسْتَ   نَ الْكِتاَبِ أنَاَ آتِیكَ بهِِ قبَْلَ أنَ یَرْتدَه إلِیَْكَ طَرْفكَُ فلََمه ا عِندهَُ قاَلَ هَذاَ مِن فَضْلِ رَب ِي لِیبَْلُوَنِي أأَشَْكُرُ أمَْ  أكَْفرُُ وَمَن شَكَرَ )قاَلَ الهذِي عِندهَُ عِلْمٌ م ِ قِرًّ

 ( 40)نمل/ فإَنِهمَا یشَْكُرُ لِنَفْسِهِ وَمَن كَفَرَ فإَنِه رَب ِي غَنيٌِّ كَرِیمٌ(



 

 

ِ وَلاَ تمََسُّوهَا بسُِوءٍ ) ِ لكَُمْ آیَةً فَذرَُوهَا تأَكُْلْ فِي أرَْضِ اللَّ   ( 64)هود/ (فیََأخُْذكَُمْ عَذاَبٌ قَرِیبٌ وَیَا قوَْمِ هَذِهِ نَاقَةُ اللَّ 
نْ إِلَهٍ غَیْرُهُ قَدْ جَاءتكُْم بیَ ِنَةٌ ) َ مَا لكَُم م ِ ِ لكَُمْ آیَةً فَذرَُوهَا تأَكُْلْ وَإِلَى ثمَُودَ أخََاهُمْ صَالِحًا قَالَ یَا قوَْمِ اعْبدُوُاْ اللَّ  ب كُِمْ هَذِهِ نَاقَةُ اللَّ  ن ره  م ِ

ِ وَلاَ تمََسُّوهَا بِسُوَءٍ   (73)اعراف/ (فَیَأخُْذكَُمْ عَذاَبٌ ألَِیمٌ فِي أرَْضِ اللَّ 
های همانگونه که مشهود است ذکر بخش عذاب در آیات فوق در هر آیه به شکلی مختلف آمده است که در اینجا نیز رفاوت

سوره شعراء، گزینش واژه    156باشد. در آیه  موجود در این سه آیه براساس بافت و قالب کلان سوره قابل روضیح و روجیه می
(. همچنین بکار رفتن  123، ص 1، ج 1406)کرمانی،    روجیه شود   10گیری از همین واژه در آیه قبل »یَوْمٍ« میتواند با روجه به بهره

  )شعراء:  دهداین سوره افزایش می عبارت »یَوْمٍ عَظِیمٍ« در دو موقعیت در این سوره که جمعاً استفاده شدن آن را به سه بار در  
از واژه »یوم« در این آیه  (، می156/135/189 بنابراین گزینش و استفاده  رواند استدلال و ادعای ذکر شده را رقویت نماید. 

  Moqbel, 2022).) باشدشعراء( در هماهنگی کامل با بکارگیری همین واژه در سوره مذکور می 156)

 قرآنسبک شفاهی . 2-1-3

)گرچه در خصوص نوشتاری یا گفتاری بودن سبک قرآن اختلاف نظر وجود دارد و با    با روجه به حالت شفاهی قرآن کریم
پژوهان قرآن  برخی  روسط  گفتاری  سبک  پذیرش  به  است11علم  پذیرفته  را  آن  نیز  ونزبرو  که   )  (Wansbrough, 1977, 

p.47رکرار(، می آنجایی که چنین  از  ویژگی روان گفت  از  های هایی  نظریه سنت  بخود  لذا خود  هستند  شفاهی  های سبک 
شود چونکه پذیرش حالت شفاهی بطور طبیعی بر ردوین و خلق یک متن خاص رأثیرگذار  متفاوت ونزبرو به چالش کشیده می

این دلیل است که  های متفاوت از نقل ها و داستان ها در قرآن کریم به  بنابراین وجود نسخهMoqbel, 2022).)  خواهد بود
های مختلف زمانی و با روجه به بافت و زمینه ی آن موقعیت خاص،  ای بوده که در موقعیتمتن قرآنی ذاراً شفاهی و محاوره

شدند؛ درواقع نه بخاطر اینکه آن نسخه ها بیانات جداگانه و مجزا از هم هستند  روایت ها و نقل ها به شکلی متفاوت ارائه می
روان این رفاوت ها در نقل ها را (. آیا میIbid)  کندبلکه این ذات یک متن در حالت شفاهی است که اینگونه ظهور پیدا می

ایراد شده و حاوی رفاوت هایی است،  یا چند هفته  ربلیغاری یک سیاستمدار که چندین دفعه طی چند روز  همانند سخنرانی 
نتیجه همین مطلب می هارلقی کرد؟ در  نقل  باشد  )ع(ی متفاوت داستان حضرت شعیبرواند درباره  ,Donner )  نیز صادق 

2008, p.34  .) 
، نمایانگر این 12و فرعون در قرآن کریم  )ع(رحلیل و بررسی رفاوت های موجود بین رعدادی از نقل های داستان حضرت موسی 

رغییراری  با  از یک موقعیت  بیشتر  شفاهی در  یعنی داستانی که بصورت  اجرایی هستند؛  رغییرات  از  نمونه هایی  اینها  است که 
(. در  Bannister, 2014, p.224)  جزئی گفته شده و همین رفاوت ها در ادامه و در نهایت به متن کتبی منعکس شده اند

نظر گرفتن رویکردی شفاهی در خصوص متن قرآن، می رواند بعنوان الگویی جهت رفسیر و روضیح رفاوت نقل های داستان  
 (.Ibid, p.29) ابلیس نیز باشدحضرت آدم و 

 
عْلوُمٍ( 10  ( 155)شعراء/ )قاَلَ هَذِهِ نَاقةٌَ لههَا شِرْبٌ وَلَكُمْ شِرْبُ یَوْمٍ مه
 (. 88، ص 1، ج1390)معرفت،  شیوه بیانی قرآن، شیوه گفتاری است، نه نوشتاری و بین این دو سبك، رفاوت بسیاری وجود دارد 11
 46/؛ زخرف75؛ یونس/103اعراف/ 12



 

 

کتبی ارائه شده است که در اینجا به مدل سوم اشاره می شود: در  -درباره رسلسل شفاهی  13درباره سبک شفاهی چهار مدل 
ی نویسندگانی نگاشته شده بودند که بطور کامل نسبت به فرهنگ  گردد که نوشته های انجیل عبری بوسیلهاین مدل بیان می

گاه بوده و مجذوب و غرق در آن بودند  (. به بیانی دیگر این مدل این مطلب را مطرح  Niditch, 1996, p.125)  شفاهی آ
میمی شده،  ایراد  جامعه  های  موقعیت  در  شفاهی  بصورت  خاص  ادبی  کار  و  اثر  آن  شود  گفته  اینکه  بجای  که  رواند  کند 

اینگونه گفته شود که آن اثر بوسیله ی نویسنده ای نگاشته شده که مجذوب و متأثر از محیط شفاهی بوده است؛ بنابراین آن اثر  
(. اگر همین مدل را درباره قرآن کریم نیز  Ibid, p.126)  بطور ویژه جهت ایراد و عرضه عمومی و شفاهی رألیف شده است

شده   طراحی  شفاهی  عرضه  با  متناسب  ای  بگونه  بطور خاص  پیامبر  به  شده  آیات وحی  اینکه  احتمال  پذیرش  کنیم،  اعمال 
به این معنی که چون آنها می بایست در موقعیت و فضای شفاهی و محاوره ای ایراد    Moqbel, 2022).)  باشد، بعید نیست

گاهانه به سبکی انشاء شده اند که نشاندهنده و حاوی رمام ویژگی های روایت و نقل شفاهی باشند. در   شوند بنابراین بطور آ
روان گفت که رکرار هایی که در نقل های داستان مذکور  های ونزبرو از داستان حضرت شعیب، مینتیجه و در اشاره به مثال  

گاهانه آنها را به شیوه ای رایج و متداول در منطقه خاورمیانه باستان و مورد علاقه در   وجود دارد به این دلیل است که پیامبر آ
رر و در خصوص ماهیت  (. به شکلی واضحIbid)  )نه کتبی و رسمی( آن زمان انتقال داده است   محیط شنیداری و محاوره ای 

به   و  ادبی  نقل های متفاوت یک داستان واحد صرفاً  ها و  بین نسخه  اررباط  قرآن کریم،  پدیده رکرار در  گاهانه و هدفمند  آ
(. با روجه به این ملاحظات، که در نظر گرفته شدن زمان  Whybray, 1987, p.218) دلایل هنری یا شرعی رلقی شده است

می نشان  نیز  را  کریم  قرآن  روسط  مکان  پدیدهو  بودن  گاهانه  آ و  هدفمند  ادعای  میدهد،  رقویت  قرآن  در  رکرارها    شودی 
((Moqbel, 2022. 

 نقش تفسیری نقل های تکراری   . 3-1-3
از مفهوم رفسیر درون متنی قرآنی )قرآن به قرآن( جهت درک مغایرت های موجود بین   نیز میاستفاده  رواند  فقره های منقول 

از طریق رجوع به مطلب منقول رکراری هم با عنوان "رفسیر مطلب منقول رکرار شده  این زمینه بحثی  یا  مفید باشد. در  نظیر 
قرآنی می14مشابه"  درون  رفسیر  باشد در خصوص  کننده  کمک  کریم،    ).Moqbel, 2022)  رواند  قرآن  در  مشابه  متن  یک 

کند و البته با در نظر گرفتن این مطلب که این دو متن مستقلًا و در دو  متن مشابه و رکراری دیگر را ربیین میمفهوم و معنی  
اند داستان  Sinai, Two Types, 2017, p.265)  سوره مختلف واقع شده  در رحلیل نسخه های مختلف  بعنوان مثال   .)

این فرض را می  )ع(حضرت آدم ابلیس،  از مخاطبین یک متن خاص و  )از متونی    روان گرفت که حداقل بخش قابل روجهی 
گاهانه  پیوسته( با متون پیشینی آشنا بوده و لذا هم پوشانی های موجود بین متون متأخر و متقدم در اصل نمونه ای از کنایه ای آ

 
)اجرای آن روایت، دیکته کردن و    این مدل ها در جهت روضیح روایت های مکتوب نقل شده در کتاب مقدس بیان شده اند: مدل اول با عنوان شفاهی به کتبی    13

ی به کتبی و کتبی  سپس رونویسی( براجرای شفاهی روایت، به حافظه سپردن آن و سپس رولید متنی ثابت با روجه به واکنش های مخاطبین؛ مدل دوم با عنوان شفاه
)با راثیرپذیری از واکنش مخاطبین در طول زمان و قرون(؛ مدل سوم با   شودبه شفاهی و در نهایت آن رولید شفاهی به شکل متنی نوشتاری کامل رری بازآفرینی می

راکید می رولید روایت  بر  بودن سبک شفاهی جامعه  از محیط شفاهی جامعه معاصر و دخیل  نویسنده یک روایت  راثیرپذیری  بر  رقلید کتبی  نماید؛ و مدل  عنوان 
 ,Niditch, 1996)  دارد که جهت رولید یک اثر مکتوب از اثر یا آثار مکتوب سابق استفاده شده استچهارم با عنوان منابع مکتوب برای رالیفات مکتوب بیان می

pp.120-130) 
14 Interpretive Backreferencing 



 

 

اختلافات موجود بین نسخه داستان مذکور در سوره حجر و نسخه های آمده در سوره ص و سوره     (.Ibid, p.283)  است
 (. Ibid, p.284) اسراء می روانند بعنوان عاملی رفسیری برای یکدیگر لحاظ گردند

های متفاوت با یکدیگر در داستان های قرآنی را با روجه به نقش رفهیمی و ربیینی این نقل ها نسب  بنابراین می روان وجود نقل
به یکدیگر ملاحظه و روجیه نمود؛ به بیانی دیگر علت حذف یا ذکر کلمه ای یا عبارری در نقلی دیگر از یک داستان آشنایی  
مخاطب با نقل پیشین یا کمکی به مخاطب در جهت فهم نقل پسینی است. در ادامه به نمونه هایی در قرآن کریم جهت ربیین  

 شود: موضوع استناد می

 )ع( داستان حضرت شعیب. 3-1-3-1
نسخه  سه  کریم،  قرآن  در  داستان  یک  رکراری  های  فقره  رفسیری  نقش  بهتر  درک  منظور  شعیببه  داستان  مورد    )ع(ی  که 

میمطالعه آیا  که  شده  بررسی  اند،  گرفته  قرار  ونزبرو  فقرات  ی  رفسیری  نقش  پررو  در  را  داستان  این  متفاوت  های  نقل  روان 
 رکراری روجیه کرد یا خیر: 

 ( 177-176كَذهبَ أصَْحَابُ الْْیَْكَةِ الْمُرْسَلِینَ * إِذْ قَالَ لهَُمْ شُعیَْبٌ ألََا تتَهقوُنَ( )شعرا/)

َ...( )اعراف/   ( 85)وَإِلَى مَدیَْنَ أخََاهُمْ شُعیَْبًا قَالَ یَا قوَْمِ اعْبدُوُاْ اللَّ 

َ...( )هود/  (84)وَإِلَى مَدیَْنَ أخََاهُمْ شُعیَْبًا قَالَ یَا قوَْمِ اعْبدُوُاْ اللَّ 

،  2اند )یعقوبی، بی را، جابتدا سوره اعراف، سپس سوره شعرا و درنهایت سوره هود نازل شده  سوره هاررریب نزولی  روجه به  با  
( که در این حالت سوره  409، ص3، ج1396؛ محسنی،  9، ص 1، ج 1391؛ قرشی،  39-38، ص 1، ج1416؛ سیوطی،  33ص

از سوره اعراف می بنابراین در خصوص حذف ساختار فرمان در سوره شعرا، میشعرا بعد  اینگونه فرض کرد که  باشد.  روان 
نقل به  نسبت  قبلی خویش  گاهی  آ و  آشنایی  به  روجه  با  رفاوت  پیشین  مخاطبین  روانایی درک  اعراف(  را  )سوره  های موجود 

 . دارند

 )ع( داستان حضرت ابراهیم. 3-1-3-2

 گیرد:  به فرشتگان مرسل مورد بررسی و ارزیابی قرار می )ع(در این مثال و با استفاده از آیات زیر پاسخ حضرت ابراهیم
نكَرُونَ(  (25)ذاریات/ )إِذْ دخََلوُا عَلیَْهِ فقََالوُا سَلََمًا قَالَ سَلََمٌ قوَْمٌ مُّ

 (52)حجر/ )إِذْ دخََلوُاْ عَلیَْهِ فقََالوُاْ سَلَمًا قَالَ إنِها مِنكُمْ وَجِلوُنَ(

 (69)هود/ )وَلقََدْ جَاءتْ رُسُلنَُا إبِْرَاهِیمَ بِالْبشُْرَى قَالوُاْ سَلَمًَا قَالَ سَلََمٌ فمََا لبَثَِ أنَ جَاء بعِِجْلٍ حَنیِذٍ(

 سوره هود از سویی دیگر نمایان است:  69سوره الذاریات و  25سوره حجر از یک سو و آیات    52رفاوت در اینجا بین آیه 
ا مِنکُمْ وَجِلُونَ« را بکار برده است؟ یکی از راه ها    )ع(آیا حضرت ابراهیم  در پاسخ از واژه »سَلَامٌ« استفاده کرده یا عبارت »إِنَّ

(؛ براساس محاسبات انجام  Moqbel, 2022)  جهت پاسخ به این سوال بکارگیری مفهوم نقش رفسیری فقرات رکراری است
انتها آیه    52سوره ذاریات، سپس آیه    25شده، ررریب این آیات به این شکل است: ابتدا آیه     سوره هود  69سوره حجر و در 

(Sinai, The Qur’an, 2017, pp.114–115اساس می براین  آیه  (.  فاقد واژه سلام    52روان گفت که  سوره حجر، که 
قبلی، آیه   به نقل و گزارش  ذاریات، ارجاع می  25است، در واقع  اینگونه میسوره  روان رصور کرد که  دهد. به عبارری دیگر 

گاهی پیشینی مخاطبان قرآن کریم نسبت به نقل های جدید  های موجود در نقلها یا اضافههای سابق، در درک و فهم حذفآ
 نماید. کمک کننده بوده و اشکال وجود رناقض را برطرف می

 . دلایل و شواهد برون قرآنی2-3



 

 

و   ،راریخیهایی  در این قسمت با استناد به مواردی از جمله آثار مکتوب باستانی خاورمیانه و اشعار دوره جاهلی، و با ذکر نمونه
داشتن رواج  به  روجه  متفاوتروایت  خلق  با  آثار  و  داستانرفاوت  ،نویسندهیک    از سوی  ها  بین  قرآنی  های موجود    قابلهای 

 خواهد بود:     روجیه

 آثار مکتوب باستانی در منطقه خاورمیانه . 1-2-3

ی خاورمیانه در دوران باستان، رصورات ما در خصوص پیوستگی و یکپارچگی درون متنی مورد  در پررو مکتوبات کشف شده
گیرد می  قرار  و  Berman, 2017, p.3)  رردید  مؤلفین  رعدد  بر  مبنی  پنجگانه  اسفار  محققان  بوسیله  شده  مطرح  ادعای   .)

کارگیری به  طریق  از  آن،  در  الهی  های  نام  و  عناوین  رفاوت  به  روجه  با  رورات  جمعی  های  رألیف  اوگاریتی  کتیبه    بعل 
(Ba’al Cycle Ugaritic )15  قابل پاسخگویی است شدهکه در آن از یک الهه با دو نام یاد ،  (4–ibid, pp.3  ؛)  و با در نظر

از   شده  ارائه  مدرک  که  فرض  این  امر  گرفتن  همین  پس  باشد،  شده  نوشته  واحد  نویسنده  یک  روسط  رواند  می  بعل  چرخه 
رواند صادق باشد و در نتیجه وجود بیشتر از یک نام الهی، لزوماً دال بر رألیف ررکیبی و چندگانه نخواهد  درباره رورات نیز می

   Moqbel, 2022).) بود
در  مقایسه باستانی  )شهری  کادش  های  کتیبه  بین  بندهای  ی  با  باستان(  فراعنه مصر  )از  دوم  رامسس  گزارش   15الی13شام( 

روانند در این زمینه قابل روجه باشند  ( میBerman, 2017, pp.19–25)  مهاجرت وخروج قوم بنی اسرائیل در عبور از دریا 
انجام شده و در سراسر    -رامسس دوم-  به این دلیل که گزارش های متقابل درباره واقعه ای یکسان بوسیله فرمانروایی واحد 

های  سرزمین مصر در معرض عموم قرار داده شدند و باستان شناسان فعال در حوزه مصر شناسی بر این متفق هستند که گزارش
اند. بنابراین با روجه به روضیحات و شواهد مطرح شده از آثار مکتوب دوران باستان  مختلف مذکور در زمانی یکسان رخ داده

روان نسبت به وجود مغایرت در نقل های آمده در  خاورمیانه و با نظر به واقع شدن قرآن کریم در بافت خاورمیانه باستانی، نمی
زده شد رواج وجود نقل  Moqbel, 2022).)  قرآن کریم شگفت  به  مقبولیت و  انتساب  در آن دوران علیرغم  های مختلف 

واحد، مینویسنده پذیرفته شدن  ای  بر  دلیلی  پدیدهرواند  در چند  چنین  متنی  رولید  معنا که  این  به  باشد؛  نیز  قرآن  متن  در  ای 
 نسخه و وجود مغایرت هایی در آن در محیط قرآنی آن زمان امری پذیرفتنی و رایج بوده است.  

 اشعار دوره جاهلی  . 2-2-3

(. با Ibid)  مؤلف امری متداول بوده استهای متفاوت از اثر واحد ادبی روسط یک  در مجامع ادبی ما قبل اسلام خلق نسخه
نسبت دادن نسخه امکان  آیا  از اسلام،  قبل  اشعار عربی  بودن وجود گوناگونی در  نظر گرفتن متداول  های گوناگون یک  در 

ای واحد وجود دارد؟ به بیانی دیگر آیا امکان رصور اینکه شاعری واحد نسخه های مختلفی از شعری  قصیده خاص به نویسنده
 (؟     Zwettler, 1978, p.206) خاص رولید کند، وجود دارد

های مختلفی از این  کند نسخهکه در آن برای آزادی برادرش خواهش و رمنا می  16به عنوان نمونه در رحلیلی از شعری از علقمه 
این   روجیه  احتمالی در  نویس، سه روضیح  اشتباهات نسخه  یا  آنها  نقل  اشکال در  امکان نقص و  با رد  ثبت شده است؛  شعر 

 
الهه های اوگاریت  بوده   داستانی  یمجموعه بعل متون   15 آنها خدایان و  هستند، از شش لوح مربوط به بعل، خدای طوفان، و شکست  باستان    که شخصیت اصلی 

میلادی به لطف یک    1928است که در شهر باستانی اوگاریت، شهری در سواحل شمالی سوریه در دریای مدیترانه که در سال    رشکیل شده  و پادشاهی اودشمنان  
    .(Coogan & Smith, 2012, pp.1-6) یافت شدند شخم زن سوری بطور رصادفی مجدداً کشف شده بود، 

   (.175، ص1)عباسی، ج  شاعر معروف امرؤ القیس ومعاصراز شاعرین مشهور عرب در دوره جاهلیت  عَلْقَمَة بْنُ عَبَدَةَ بْنِ نَاشِرَةَ بْنِ قَیْسٍ  16



 

 

های مغایر و مختلف از سوی خود شاعر است،  گردد: روضیح نخست در این باره، ارادی بودن خلق این نسخهپدیده بیان می
شایسته روازنی  به  دستیابی  برای  رلاشش  نتیجه  در  آن   خواه  موضوع  درباره  رغییراری  بعنوان  یا  شعر(  هماهنگی  و    )وزن 

(Montgomery, 1997, pp.38–40در نتیجه رصور اینکه شاعری واحد بتواند نسخه .)  های مختلف و متفاوت یک شعر
نقل در  اثر(  خالق  )بوسیله  ها  مغایرت  و  رغییرات  برخی  واضح  بطور  است.  پذیر  امکان  کند  خلق  را  شعر،  خاص  یک  های 

گاهانه و ارادی رلقی می سازد که  های گوناگون از یک قصیده این حقیقت را منعکس میگردد؛ در نتیجه وجود نسخهخودآ
  انعطاف نسبی همیشه محفوظ مانده و شاعر در جهت رغییر یا استفاده مجدد کلمات و عبارات شعر خویش آزادی عمل دارد 

(Bateson, 1970, pp.123–124; Zwettler, 1978, pp.206–207  .) 
نسخه وجود  اینکه  بر  به وضوح  قبلی  شده  مطرح  متفاوت  شواهد  نتیجهمیهای  گاهانه صورت  رواند  و خودآ ارادی  رألیف  ی 

راکید می با اطمینان می  نماید. گرفته باشد،  شود اذعان کرد که وقوع نسخه های متفاوت امری رایج و عادی هم در  بنابراین 
بوده است نقل اسلام  از  قبل  قرآنی و هم شعر  قرآن کریم و وجود داستان  Moqbel, 2022).)  های  نقل های  ها  درباره  در 

   باشد.روان اینگونه نتیجه گیری کرد که وجود آنها هدفمند و مقصود میمختلف می

 
 نتیجه گیری 

بیان دلایل و شواهدی در جهت روجیه این  و   ی قرآنیهاویژه در داستانهدف این پژوهش بررسی پدیده رکرار در قرآن کریم، به
رد   و  سنتمسئله  نقلفرضیه  میان  موجود  اختلافات  به  روجه  با  ونزبرو  است.  ونزبرو  مختلف  داستانهای  واحدهای  )که    ی 

صورت  که ردوین قرآن به  گیری را کرده استاین نتیجه  رمرکز کرده است(،  )ع(داستان حضرت شعیب  وی برعنوان نمونه،  به
های متفاوت از یک داستان واحد در قرآن،  نقل  .های متفاوت و مجزایی در متن خود استدیرهنگام انجام شده و شامل سنت

این نقل به رشابه و همسانی بالای  این نقل  خوبی واژه رکرار را روصیف کند.رواند بهها، میبا روجه  های مشابه رکرار ونزبرو، 
 شده را نقطه ضعفی برای متن الهی قرآن دانسته و اقدام به ارائه فرضیاری در این باب نمود. 

مسلمان   علمای  و  رکرار مفسران  قرآن کریم   هااینگونه  متن  بر    در  دلیلی  را  آنها  و  دانسته  قرآن  بلاغت  و  نمایانگر فصاحت  را 
اند. همچنین وجود رکرار در متن  ختلف آورده، برشمردههایی م ی واحد را به صورتاعجاز وحی قرآنی از آن جهت که داستان

از قواعد مرسوم و رایج زبان عربی  قرآنی را به عنوان وسیله از دید قرآن  اند.  دانستهای جهت راکید مطلب ذکر کرده و آن را 
رسلی خاطر پیامبر اکرم و مطلع گشتن همه قبایل و اصناف مردم از آن داستان رکرار پژوهان مسلمان علاوه بر موارد مذکور،  

 باشد. می دیگر دلایل وجود این پدیده در قرآن کریمشده از 
ی درون قرآنی و برون  دلایل و شواهد دیگر مورد استناد در پژوهش حاضر جهت روجیه پدیده رکرار در متن قرآنی به دو دسته

ردید. در بخش شواهد برون قرآنی، وجود رکرار و نسخه های متفاوت و مشابه از یک روایت یا اثر خاص در قرآنی رقسیم گ
امکان رولید چند    ،امری متداول و رایج بوده استکه    ی خاورمیانه باستان اشعار قبل از اسلام و همچنین مکتوبات کشف شده

و لزوماً دلالتی بر وجود چند مؤلف برای   را اثبات نموده  و در عین حال متفاوت روسط نویسنده یا مؤلفی واحد  نسخه مشابه 
در نهایت فرضیه ونزبرو مبنی بر اینکه متن قرآنی با روجه به وجود  این شواهد  که    با نسخه های متفاوت نخواهد بود  واحد  اثری

    کند.را رد می ،نسخه های مشابه و رکراری از داستان ها دال بر رعدد مؤلفین آن است



 

 

، قاعدراً  و ارئه عمومی آن  در بخش شواهد و دلایل درون قرآنی بیان گردید که با روجه به سبک گفتاری و شفاهی متن قرآنی 
از ویژگی نظر واوجود چنین رکرارهایی که  مورد  بر متن  اشکالی  این سبک است،  ناپذیر  اجتناب  نماید.  د نمیر های ذاری و 

های موجود بین نسخه های منقول آنها در  های رکرار شده، رفاوتهمچنین روجه به بافت کلی سوره و عدم بافت زدایی داستان
کلمات، عبارات و    گزینش و چینش کند چون که اهداف مورد نظر در هر سوره بر نوعقرآنی را روجیه پذیر و قابل فهم میمتن 

شاهد و دلیل دیگر برای روجیه رفاوت نسخه های داستانی منقول، استفاده از کارکرد    محتوای هر داستان راثیرگذار خواهد بود.
داستان این  شده  رکرار  های  نسخه  فقرهرفسیری  از  مخاطبین  اطلاع  و  آشنایی  که  طوری  به  است  یکدیگر  به  نسبت  های  ها 

        نماید.فهم رفاوت های نسخه های داستانی با یکدیگر را رسهیل میو  ار بوده پیشینی بر شکل و محتوای موارد پسینی راثیر گذ
ی برای این متن  رنها ضعف های مختلف یک داستان در متن قرآن نهوجود رکرار و رشابه در نقلدر نهایت مشخص گردید که  

ن  الهی بلکه نشانشودمیرلقی  فرهنگی زمان،  اجتماعی و  به فضای  قرآن کریم  احاطه و روجه  با    خویش  دهنده  و هماهنگی 
و وجود نسخه های   ها در قرآن کریمرکرار داستانبر خلاف دیدگاه ونزبرو، بنابراین،  .سلیقه و روش مرسوم مخاطبان خود است

 .شودخاص رلقی می ی و با قصد از سوی خداوند متعال حرکتی هدفمند متفاوت از آنها،
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